
O-RING BORE GUIDE - MODEL #7 FITS 338 WIN & 340 WEATHERBY
MAG

Protects Chamber & Bore

Centers the cleaning rod in the bore to prevent rifling damage. Extra long for
scoped rifles. O-ring seals chamber and keeps solvents out of the action and
trigger, holds bore guide firmly in place. Large replacement O-ring fits all
guides and solvent port.

Attributes

Name: MODEL #7 FITS 338 WIN & 340 WEATHERBY MAG
Manufacturer: POSSUM HOLLOW
Product no.: 528000043
Mfr. No.: BG7
Cartridge: 340 Weatherby Magnum,338 Winchester Mag
Make: -
Model: -
Delivery weight: 0.117kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 254mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das ORING BORE GUIDE
POSSUM HOLLOW MODEL #7
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #7, der für die Kaliber
338 Winchester Magnum und 340 Weatherby Magnum geeignet ist. Dieses Produkt wurde entwickelt, um den
Putzstock im Lauf zu zentrieren und Schäden an den Zügen zu vermeiden. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen, bevor Sie es verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das ORING BORE GUIDE nur mit kompatiblen Putzstöcken.
Achten Sie darauf, dass der ORing richtig sitzt, um eine effektive Abdichtung zu gewährleisten.
Verwenden Sie geeignete Lösungsmittel und Reinigungsmittel, die für Ihre Waffe empfohlen werden.
Tragen Sie bei der Verwendung von Chemikalien immer Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Risse oder andere Beschädigungen aufweist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des ORING BORE GUIDE:1.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf Ihrer Waffe sauber und trocken ist.
Setzen Sie den ORING BORE GUIDE vorsichtig in den Lauf ein, bis er fest sitzt.
Überprüfen Sie, ob der ORing um die Kammer dichtet, um das Austreten von Lösungsmitteln zu
verhindern.

Verwendung des Putzstocks:2.

Führen Sie den Putzstock vorsichtig durch den Lauf, um eine Beschädigung der Züge zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Putzstock während der Reinigung nicht verklemmt.
Reinigen Sie den Putzstock nach jedem Gebrauch gründlich, um Rückstände zu entfernen.

Nach der Verwendung:3.

Entfernen Sie den ORING BORE GUIDE vorsichtig aus dem Lauf.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, wo es nicht beschädigt werden kann.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle chemischen Reinigungsmittel sicher und gemäß den Anweisungen entsorgt
werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen über das Produkt kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder
den autorisierten Händler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen bereitzustellen, um eine schnelle
und hilfreiche Antwort zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihnen eine sichere Verwendung des ORING
BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #7 zu ermöglichen. Halten Sie sich an die Anweisungen, um die
Sicherheit und Effektivität des Produkts zu gewährleisten.



ORING BORE GUIDE MODEL #7 SAFETY
INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the ORING BORE GUIDE MODEL #7, designed to fit .338 Winchester Magnum and .340
Weatherby Magnum rifles. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of the
product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the ORING BORE GUIDE is used only for its intended purpose, which is to center the cleaning
rod in the bore of your rifle.
Always inspect the bore guide before use to ensure it is free from damage or defects.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the bore guide only with the appropriate caliber rifles: .338 Winchester Magnum and .340 Weatherby
Magnum.
Ensure that the cleaning rod is compatible with the bore guide to prevent damage to the rifling.
Always handle firearms in a safe manner, following standard firearm safety practices.
Do not force the cleaning rod through the bore; if resistance is met, stop and assess the situation.
Avoid using solvents that are not recommended, as they may damage the bore guide or your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the ORING BORE GUIDE, cleaning rod, and
appropriate solvents.

Installation:2.

Insert the ORING BORE GUIDE into the chamber of the rifle.
Ensure that the Oring seals the chamber properly to keep solvents out of the action and trigger.
Verify that the bore guide is held firmly in place.

Usage:3.

Attach the cleaning rod to the bore guide.
Gently push the cleaning rod through the bore, ensuring it is centered and aligned with the guide.
Use appropriate cleaning patches and solvents as needed, following the manufacturer's
instructions for those products.

PostCleaning:4.

After cleaning, remove the cleaning rod and the bore guide from the rifle.
Clean the bore guide with a soft cloth to remove any solvents or debris.
Store the bore guide in a safe and dry location.



Disposal Instructions
Dispose of the ORING BORE GUIDE responsibly at a designated recycling or waste disposal facility.
Do not dispose of the product in household waste.
Follow local regulations regarding the disposal of plastic and rubber materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the ORING BORE GUIDE MODEL #7, please refer to the
product packaging or contact the retailer from whom the product was purchased.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the ORING BORE GUIDE
MODEL #7. Always prioritize safety and responsible handling of firearms and cleaning equipment. Thank you for
your attention to these guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el ORING
BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #7
Introducción
Gracias por elegir el ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #7, diseñado para adaptarse a rifles de .338
Winchester Magnum y .340 Weatherby Magnum. Este producto ayuda a centrar la varilla de limpieza en el
cañón, evitando daños en las estrías y asegurando un mantenimiento efectivo de tu rifle. Es importante seguir
las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de utilizar el ORING BORE GUIDE de acuerdo con las instrucciones
para evitar riesgos de daño a tu rifle o lesiones personales.
Supervisión: Si el producto es utilizado por menores de edad, asegúrate de que estén bajo la
supervisión de un adulto.
Inspección Regular: Revisa el ORING y la varilla de limpieza antes de cada uso para asegurarte de que
no estén dañados.
Almacenamiento Seguro: Guarda el producto en un lugar seco y fuera del alcance de los niños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita el Contacto con Sustancias Químicas: El Oring sella la recámara y mantiene los disolventes
fuera del mecanismo y del gatillo. Asegúrate de utilizar disolventes seguros y adecuados para evitar
reacciones químicas.
Uso Exclusivo: Este producto está diseñado exclusivamente para rifles de .338 y .340. No lo utilices con
otros calibres.
Control de Daños: Si notas cualquier daño en el Oring o en la varilla de limpieza, no uses el producto
hasta que se haya reemplazado o reparado.
No Forzar: No fuerces la varilla de limpieza a través del cañón. Si sientes resistencia, revisa la alineación
y asegúrate de que no haya obstrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una superficie plana y segura.
Retira cualquier accesorio que pueda interferir con la instalación del ORING BORE GUIDE.

Instalación:2.

Inserta el ORING BORE GUIDE en la recámara del rifle.
Asegúrate de que esté bien ajustado y sellado para evitar fugas de disolventes.

Uso de la Varilla de Limpieza:3.

Inserta la varilla de limpieza a través del Oring, asegurándote de que esté centrada en el cañón.
Limpia el cañón con movimientos suaves y controlados.

Finalización:4.

Una vez que hayas terminado de limpiar, retira la varilla y el ORING BORE GUIDE con cuidado.
Limpia cualquier residuo de disolvente y guarda el Oring en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminación
Desecho del Producto: Si decides desechar el ORING BORE GUIDE, asegúrate de seguir las
regulaciones locales sobre el desecho de productos de plástico y goma.
Reciclaje: Verifica si el Oring de silicona es reciclable en tu área y sigue las pautas locales para el
reciclaje de materiales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un representante
autorizado. Es importante que tengas acceso a asistencia en caso de que surjan problemas o dudas sobre el uso
del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar del uso de tu ORING
BORE GUIDE de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour l'ORING BORE GUIDE
POSSUM HOLLOW MODÈLE #7
Introduction
Merci d'avoir choisi l'ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODÈLE #7. Ce produit est conçu pour faciliter le
nettoyage de votre arme à feu tout en protégeant le canon. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de l'Oring et remplacezle si nécessaire pour éviter des fuites de solvants.
Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des dommages visibles.
Signalez tout produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'utiliser le guide de nettoyage.
Centre la tige de nettoyage dans le canon pour éviter d'endommager les rayures.
Évitez d'utiliser des solvants agressifs qui pourraient endommager le produit.
Ne forcez pas la tige de nettoyage si elle rencontre une résistance.
Ne pas utiliser le produit pour d'autres applications que celles pour lesquelles il a été conçu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

Installation :2.

Insérez l'ORING BORE GUIDE dans la chambre de l'arme.
Assurezvous que le grand Oring scelle correctement la chambre afin d'empêcher les solvants
d'entrer dans le mécanisme et la détente.

Utilisation :3.

Centre la tige de nettoyage dans le canon.
Utilisez la tige de nettoyage pour nettoyer le canon sans endommager les rayures.
Retirez le guide de nettoyage après avoir terminé.

Remplacement de l'Oring :4.

Vérifiez régulièrement l'Oring pour vous assurer qu'il est en bon état.
Remplacezle par un Oring de remplacement compatible si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Jetez l'Oring usé ou endommagé conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les égouts ou dans la nature.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié.

Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une expérience de nettoyage sécurisée et efficace
avec l'ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODÈLE #7.



ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #7
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #7 tuotteen. Tämä ohje auttaa sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttämällesi aseelle, erityisesti tarkista, että se sopii 338 Winchester
Magnum ja 340 Weatherby Magnum patruunoihin.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole lelu.
Tarkista säännöllisesti Orenkaat ja muut osat varmistaaksesi, että ne ovat ehjät ja toimivat oikein.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai likaisissa olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä bore guidea vain puhdistusputken kanssa, joka on suunniteltu kyseiselle aseelle.
Varmista, että bore guide on kunnolla paikallaan ennen puhdistusprosessin aloittamista.
Älä käytä liuottimia, jotka eivät ole suositeltuja tai yhteensopivia tuotteen kanssa.
Vältä liiallista painetta puhdistusputkessa, jotta vältät vaurioita aseellesi ja bore guide tuotteelle.
Huuhtele bore guide puhdistuksen jälkeen varmistaaksesi, että kaikki liuottimet ja epäpuhtaudet on
poistettu.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen bore guide tuotteen asentamista.
Aseta bore guide patruunapesään ja varmista, että Orenkaat tiivistävät sen kunnolla.
Tarkista, että bore guide on tukevasti paikallaan ennen puhdistusputken lisäämistä.

Käyttö:2.

Liitä puhdistusputki bore guideen.
Aloita puhdistusprosessi varovasti ja seuraa ohjeita, jotka liittyvät käyttämiesi puhdistusaineiden
käyttöön.
Puhdistuksen jälkeen poista bore guide ja huuhtele se perusteellisesti vedellä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan käytä erityisiä keräyspisteitä tai kierrätysohjelmia.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.



Huomautus
Tämä tuote on valmistettu Delrinmateriaalista ja silikoonikumi Orenkaista. Sen pituus on 9½ tuumaa (24
cm).
Tuote sopii kertatuliaseisiin, jotka ovat valmistaneet brändit kuten Remington, Winchester, Ruger,
Mauser, Savage, Stolle ja Springfield.

Loppusanat
ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #7 on suunniteltu parantamaan puhdistusprosessia ja
suojaamaan asettasi. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että käytät
tuotettamme!



Säkerhetsinstruktioner för ORING BORE GUIDE
POSSUM HOLLOW MODEL #7
Introduktion
Tack för att du valt ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #7, som är designad för att passa 338
Winchester Magnum och 340 Weatherby Magnum. Denna produkt är avsedd att underlätta rengöring av ditt
vapen och säkerställa en trygg och effektiv användning. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att vapnet är avsäkrat och att det inte finns några patroner i kammaren innan du
använder ORING BORE GUIDE.
Använd endast den rekommenderade rengöringsstången för att undvika skador på räfflingen.
Se till att Oringen är korrekt installerad för att förhindra läckage av lösningsmedel.
Använd skyddshandskar och skyddsglasögon vid hantering av lösningsmedel.
Förvara produkten på en säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ORING BORE GUIDE:1.

Ta bort eventuell smuts eller skräp från loppet.
Sätt in ORING BORE GUIDE i loppet, se till att Oringen tätar kammaren ordentligt.
Kontrollera att ORING BORE GUIDE sitter stadigt på plats.

Användning av rengöringsstång:2.

Centrera rengöringsstången i loppet för att förhindra skador på räfflingen.
Använd en rengöringsduk och lämpligt lösningsmedel för att rengöra loppet.
Dra rengöringsstången fram och tillbaka försiktigt för att avlägsna smuts och avlagringar.

Avsluta rengöringen:3.

Ta bort ORING BORE GUIDE från loppet efter rengöring.
Rengör och torka av ORING BORE GUIDE innan den förvaras.

Avfallshantering
Kasta alla använda rengöringsmedel och förpackningar enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support relaterat till ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #7, vänligen kontakta
tillverkarens kundsupport via deras officiella kontaktkanaler.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt kan du säkerställa
en säker och effektiv rengöringsprocess för ditt vapen.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro ORING
BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #7
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #7, určený pro pušky s ráží 338
Winchester Magnum a 340 Weatherby Magnum. Tento produkt je navržen tak, aby udržoval čistící tyč v centru
vývrtu a chránil drážkování pušky. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a
instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo abnormální opotřebení, přestaňte produkt používat a kontaktujte
výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání produktu dbejte na to, aby nedošlo k poranění rukou nebo jiných částí těla.
Používejte ochranné brýle, pokud se obáváte o bezpečnost svých očí při manipulaci s čistícími prostředky.
Nedotýkejte se Okroužku, pokud je mokrý nebo znečištěný, abyste se vyhnuli sklouznutí.
Neaplikujte nadměrnou sílu při instalaci, aby nedošlo k poškození produktu nebo pušky.

Pokyny pro instalaci a použití
Příprava: Před použitím se ujistěte, že je puška vybitá a bezpečná.1.
Instalace:2.

Vložte ORING BORE GUIDE do komory pušky.
Ujistěte se, že Okroužek utěsňuje komoru a pevně drží vodítko vývrtu na svém místě.

Použití:3.
Používejte čistící tyč s ORING BORE GUIDE pro čištění pušky.
Udržujte čistící tyč v centru vývrtu, aby nedošlo k poškození drážkování.

Údržba:4.
Po každém použití důkladně vyčistěte ORING BORE GUIDE a zkontrolujte, zda není poškozený.
Skladujte produkt na suchém a bezpečném místě, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
ORING BORE GUIDE a jeho součásti by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zajistěte jeho bezpečné odstranění, aby nedošlo k úrazu nebo poškození
životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřeby další podpory se obraťte na výrobce. Všechny produkty musí mít kontakt pro
bezpečnostní dotazy v EU.

Tento návod k použití a bezpečnostní pokyny byly vypracovány v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti
výrobků (GPSR). Je důležité dodržovat všechny pokyny, abyste zajistili bezpečné používání tohoto produktu.
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